tankonyucsomag vizsgalata

Ahogyan azt a Katedra folydirat ta-
valyi szamaiban emlitettiik, a legujabb
idegennyelv-oktatassal ~ kapcsolatos
elméletek mar nem csupan egy adott
nyelv lexikélis és nyelvtani jellemz6i-
nek elsajatitasat, hanem az un. inter-
kulturdlis kommunikdciés kompetencia
(IKK) kialakitasanak fontossagat is
hangsulyozzak. Az emlitett készség fej-
lesztésében nagy szerepet jatszanak a
tankonyvek is, melyek korunk techni-
kai vivmanyai ellenére még mindig az
elsd szami modszertani segédanyag-
nak tekinthet6k. A jelenlegi tanulmany
ezért egy, a magyar kozépiskolakban
is népszert angol nyelvi tankonyvcso-
mag, a New Opportunities vizsgalata-
nak eredményeivel foglalkozik az IKK
fejlesztésének szempontjabol. A kutatas
alapjat a tartalmi analizis mddszeré-
nek segitségével OsszegyUjtott adatok
alkotjak, melyet a négy kiilonbozd
szakirdanyu nyitrai kozépiskolaban ok-
tato tandrokkal készitett interjuk és az
oraik megfigyelése folyaman szerzett
informaciok egészitenek ki. A New
Opportunities Pre-Intermediate és a
New Opportunities Intermediate konyv-
csomag tankonyvének, munkafiizeté-
nek és tanari kézikonyvének vizsgalata-
val arra szerettem volna fényt deriteni,
hogy az érintett segédeszkoz milyen
mértékben tesz eleget az IKK fejlesz-
tésével kapcsolatos kovetelményeknek.

Ahogyan azt mdr ismertettiik, az
IKK fogalma a nyelvi kompetencian
kiviil tovédbbi négy Osszetevot foglal
magaba, mégpedig a szociolingviszti-
kai, pragmatikai, paralingvisztikai és
interkulturalis kompetenciat (Hatoss,
2004, KERR, 2002, Reid, 2014). Els6-
ként tehat azt vizsgaljuk meg, milyen
mértékben jarulhat hozza a vizsgalt
tankonyvcsomag a szociolingvisztikai
készség fejlesztéséhez.

A kutatds eredményei alapjan el-
mondhatd, hogy a tarsadalmi viszo-
nyok nyelvi jeloléseinek (kdszonések,
megszolitasok, toltelékszavak) rendsze-
res gyakorlasat a tankényvcsomag nem

szolgalja megfelel6 mértékben. Hason-
l6képpen, nem kapnak elegend6 hang-
sulyt az udvariassagi szokdsok, tehat a
pozitiv, illet6leg a negativ udvariassag,
a ,kérem”, ,,koszonom” és ehhez hason-
16 kifejezések, valamint az udvariatlan-
sag nyelvi kifejez8eszkozei sem. Ezzel
szemben a tankonyvcsomag gazdag az
un. ,népi bolcsesség kifejezéseit’, igy
pl. a kdzmondasok, szélasok, ididomak
elsajatitasat segitd gyakorlatokban.
Hasonloképpen, kell6 figyelmet fordit
a formalis és informalis stilusrétegbeli
killonbségek bemutatasara és gyako-
roltatdsara. Ami pedig a dialektus és
akcentus témakorét illeti, megallapit-
hat6, hogy a tankonyvben és a mun-
kafiizetben taldlhat6 hanganyag ugyan
tartalmazza az angol nyelv f6bb fold-
rajzi (pl. brit, amerikai, nem anyanyelvi
beszél6k) valtozatait, azonban a koztiik
1év6 kiilonbségekre csupan elenyészd
esetben vilagit ra (KERR, 2002).

Az IKK kovetkezé komponense, a
pragmatikai kompetencia kategorigja-
ban a vizsgdlt tankonyvcsomag féként
a szovegalkotasi készség (a koherencia
és kohézio, a logikai sorrend, a stilus- és
stilusrétegvaltas alapismeretei, valamint
eszkozei), a tényszer( informdciok szer-
zésének és kozlésének formai (pl. How
can I get to the station? Hogyan jutok
el a vasutallomésra?’), az attittdok ki-
fejezésének és kipuhatoldsanak mddjai
(pl. I totally disagree... Egyaltalan nem
értek egyet..)), valamint a modalis se-
gédigék (pl. You can go now. Most mar
mehetsz’) hasznélatanak fejlesztésében
nyujt segitséget. Viszont az érzelmek (pl.
Iam afraid of spiders. Félek a pokoktdl’)
és az akarat kifejezésének (pl. I want to
go away. ‘El akarok menni’) valamivel
kisebb figyelem jut. Még kevésbé foglal-
kozik a tarsadalmi érintkezés (pl. Let me
introduce my boyfriend. "Engedje meg,
hogy bemutassam a baratom’), valamint
kommunikécids korrekcié (pl. Sorry,
I didn’t mean..., but I wanted to say...
’Bocsdnat, nem azt akartam mondani,
hogy..., hanem azt, hogy..) kérdéskoré-
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vel. Hasonloképpen nem szolgdlja ele-
gend6 mértékben a diskurzus szervezé-
sének (pl. Thank you for the opportunity
to present my topic which is about... "K6-
sz6nom a lehetdséget, hogy eléadhatok
a ... ttmajarol’), vagy a tuddsmegosztas
készségének (pl. I know that... "Tudom,
hogy.)) fejlesztését sem. Leginkabb
azonban a meggydzés ,fegyvertaranak’
(pl. You should see the doctor. ‘Orvoshoz
kéne menned’) elsajatitasat hanyagolja
(KERR, 2002).

A szociokulturdlis ismeretek mint az
IKK harmadik 9sszetevéje tekintetében
a New Opportunties Pre-Intermediate
és  Intermediate tankonyvcsomagok
féként két témakorben tekinthet6k
hasznos segédanyagnak mind a tana-
rok, mind pedig a didkok szaméra. Az
egyik teriilet az Gn. ,,low culture’, tehat
az angolszasz tdrsadalmak mindennapi
életére vonatkozé tudnivalok, mint pl.
az étkezési szokasok, legjellegzetesebb
ételek és italok fajtai, a f6bb tinnepna-
pokhoz kotddé altalanos informaciok,
a szabadidd eltoltésének leggyakoribb
modjai és hasonl6 jellegli informaciok.
A masik az un. ,high culture” témakore,
pl. az angol és amerikai irodalom leg-
nagyobb alakjai és munkassaguk, a leg-
fontosabb épitészeti és képzémiivészeti
alkotasok, valamint az emlitett orsza-
gok legismertebb filmmuvészeti, dra-
mai és zenemiivei (Hatoss, 2004). Ezzel
ellentétben a szociokulturalis ismere-
tek tovabbi aspektusai, igy pl. az élet-
szinvonal fébb sajatossdgai, a nagyobb
etnikai csoportokkal kapcsolatos kér-
dések, az interperszonalis viszonyok,
a célorszag(ok) értékei és értékrendje,
a kilonbozé tarsasagi események al-
kalmaéval szokdsos ritudlék és konven-
cidk (pl. a vendéglatassal kapcsolatos
szokasok, ajandékozas szabalyai, stb.)
valamint az un. paralingvisztikai saja-
tossagok (pl. testbeszéd, intonacio, stb.)
csak rendkiviil kis mértékben kapnak
figyelmet (Van Ek - Trim, 1998).

Az IKK utolso vizsgalt aspektusa, az
interkulturdlis kompetencia fejleszté-
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se terén elmondhato, hogy az elemzett
tankényvek minden fejezetében taldl-
haté egy-egy feladat, amely az angol-
szasz kultira és a nyelvtanulok sajat
kulturaja kozott kiilonbségek és hason-
lésagok tudatositdsat segiti. Azonban
a sztereotipidk lekiizdésére és a mas
kultarak iranti toleranciakiiszob nove-
lésére a vizsgalt mddszertani segédesz-
kozok szinte egyaltalan nem 6sztonzik
hasznaloikat.

Osszegezve a leirtakat megdlla-
pithatjuk, hogy a New Opportunties
Pre-Intermediate és Intermediate tan-
kényvesomagok az IKK csupan néhany
aspektusanak fejlesztésében nyujtanak
alapos segitséget az ket hasznal6 tana-
roknak és nyelvtanuloknak. Ezért lenne
fontos, hogy a vizsgalt taneszkozt alkal-
maz6 pedagdgusok tudatositsdk az em-
litett hidnyossagokat, és tanoraikon az
IKK ,elhanyagolt” 6sszetevoinek elsa-
jatitasa érdekében mas segédanyagokat
(pl. autentikus anyagokat, tematikus
tankonyveket, stb.) is hasznaljanak.
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El6z6 cikkiinkben Benny Lewis
nyelvtanuldsi ~ stratégigjarol irtunk,
melynek lényege, hogy a nyelvtanu-
las kozbeni akadalyok legfébb oka a
rossz vagy épp nem létez6 motivacio.
Benny arra is felhivja a figyelmet, hogy
a nyelvtanulds koriil rengeteg olyan
tévhit kering, melyeket nyugodt szivvel
figyelmen kiviil hagyhatunk (pl. nyelvi
adottsag, rossz memoria, stb.).

Timothy Doner, csakigy mint Benny
Lewis, egy poliglott. Tim a legfiatalabb
tobbnyelvii, sszesen 23 nyelven beszél.
Egy 2014-es, sajat nyelvtanulasi stra-
tégigjarol szolo eldadasat azzal kezd-
te, hogy elmondta, a sajté rendkiviili
mértékben felfigyelt ra, de mar néhany
interju utan azt érezte, hogy cirkuszi
bolondot csinaltak beldle, mivel semmi
mast nem kértek téle, mint hogy mond-
jon par mondatot kiilonb6z6 nyelve-
ken. A lényegre, hogy miért és hogyan
tanulta meg ezt a sok nyelvet, senki sem
volt kivancsi. Tim azonban azt mondja,
hogy a nyelvtanulds a miérttel és a ho-
gyannal van leginkabb Osszefiiggésben.
Sok ismerdse megkérdezte mar téle,
miért tanul idegen nyelveket Ameri-
kaban, ahol szinte mindenki beszéli az
angolt. Tim erre mindig azzal valaszol,
hogy azért tanul nyelveket, mert szeret
nyelveket tanulni, élvezi a nyelvtanulas
folyamatat mar az els6 1épéstél kezdve.
Ez az a pont, ahol Tim Doner és Benny
Lewis kozos nevezdre talalnak. Mind-
ketten hangstlyozzédk a motivaciot,
mely szerintiik akkor lehet igazan erds,
ha nem (csak) egy kiilsé tényez6 valtja
ki (pl. kotelezé nyelvtanulas az iskola
vagy a munka miatt), hanem beliilrdl
fakad. Mindkét poliglott szerint akkor
tudunk igazan hatékonyan nyelvet ta-
nulni, ha bels¢ motivacionk hatdsara
6romiinket is nyerjik a nyelvtanulas
folyamataban.

A f6 mozgatorugon kivil Tim és
Benny madsban is megegyeznek, mar
ami a személyre szabott nyelvtanulasi
stratégiat illeti. Ez pedig nem mas, mint
belemeriilni az é16, aktiv nyelvhaszna-
latba, mar a nyelvtanulds kezdetétdl
fogva. Tim 15 éves volt, mikor feltoltott
egy videét a youtube-ra, melyen arabul
probalt meg beszélni. Ez inditotta be
nala a nyelvtanulds iranti rendkiviili
érdeklédést, ugyanis rengeteg vissza-
jelzést kapott a videdra megjegyzések
formajaban, melyek kozott nagyon sok

tandacs is volt a kiejtés, nyelvtan vagy
épp a szohasznalat finomitasat illetéen.
Tim tehat anyanyelvi nyelvtanarokra
lelt a youtube segitségével, minek ha-
tasara a nyelvtanulds szamara egy in-
dividualis elfoglaltsagbol egyszeriben
egy masok altal is nyomon kovethetd,
és ami a legfontosabb, befolyasolhatd
tevékenységgé alakult.

Timt6l legtobbszor azt kérdezik,
hogy miként nem keveri 6ssze azon
nyelvek szavait, melyeken egyszer-
re tanul. A poliglott szokincsfejlesztd
modszere viszonylag egyszertien le-
irhatd. A szavakat nem ,elszigetelt’
fogalmakként probdlja megjegyezni,
hanem szinte kivétel nélkiill megpro-
bal hozzajuk olyan kontextust rendel-
ni, melyet még ha akarna sem tudna
elfelejteni. Tim egy nagyon egyszert
példan magyarazza modszerét. Tegyiik
fel, hogy becsukott szemmel elképzeli,
amint sétal a Union Square parkban,
az egyik kedvenc helyén. A park min-
den egyes pontjahoz, amelyik élesen él
a fejében, Tim hozzarendel egy idegen
szot. PL: Sétalok a parkban. A sétdlni
japanul iku. Egy kicsit tovabb megyek,
majd jobbra fordulok, ahol inni tudok a
szokokatbol. Inni japanul nomu. Koz-
vetleniil el6ttem fakat latok, amelyeket
kivaghatok. Vagni japanul kiru. Ezzel a
modszerrel Tim nagyon gyorsan és na-
gyon hatékonyan tud uj szavakat tanul-
ni, és mivel kiill6nb6z6 kontextusokhoz
kiilonboz6 nyelveket tarsit, igy az adott
nyelvek szavai sosem keverednek dssze.
(Erre a koncepciodra épit a memrise on-
line szokincsfejlesztd szoftver is; elérhe-
t6: www.memrise.com.)

Tim szerint a nyelvtanulas folya-
matanak talan legérdekesebb része az,
hogy a rengetegféle elérheté modszer
koziil kedviinkre csemegézhetiink és
kisérletezhetiink, amig meg nem talal-
juk azt, amelyik az adott nyelv elsajati-
tasahoz szamunkra a leghatékonyabb.
Tim el6addsat egy Nelson Mandela
idézettel zarja, mely éppen elég gondo-
latébreszté ahhoz, hogy cikkiink végét
is jelezze egyben: ,Ha olyan nyelven
szOlsz egy emberhez, amelyet ért, azt
az eszével érti. Ha a sajat nyelvén szdlsz
hozza, az eljut a szivéig?”

FORRASOK:

1. Timothy Doner, Breaking the language
barrier at TEDxTeen 2014, elérhetd: https://
www.youtube.com/watch?v=xNmf-G81Irs.
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